Hungarian (magyar)
Bevezetod ritusok
A kereszt jele

Az Atya, a FiU és a Szentlélek
nevében.

Amen

Udvozlet

Urunk Jézus Krisztus kegyelme, és
Isten szerelme, és a Szentlélek
k6zossége Legyen veletek
mindannyian.

Es a lelkével.

Blnbanas cselekedet

Testvérek (testvérek), ismerjuk el
blineinket, Es ezért késziilj fel a szent
rejtélyek megliinneplésére.

Bevallom a Mindenhatd Istennek Es
neked, testvéreim, hogy nagyban
vétkeztem, gondolataimban és
szavaimban: Amit tettem, és amit
nem tettem, a hibamon keresztil, a
hibamon keresztil, a legsulyosabb
hibadmon keresztll; Ezért
megkérdezem az aldott Mary-t, az
Ever-Virgin-t Az 6sszes angyal és
szentek, Es te, testvéreim, Imadkozni
értem az Urhoz, a mi Isteniinkhez.

A Mindenhaté Isten irgalmazzon rank,
bocsass meg nekiink bldneinknek, Es
hozzon minket az 6rok élethez.

Albanian (Shqi

Ritet hyrése
Shenjé e kryqit

Né emér té Atit, té Birit dhe té
Frymés sé Shenjté.

Aminé

Pérshéndetje

Hirin e Zotit toné Jezu Krisht,
Dhe dashuria e Zotit, dhe
bashkimi i Frymés sé Shenjté
Béhu me té gjithé ju.

Dhe me shpirtin ténd.
Veprimtari

Véllezerit (véllezérit dhe
motrat), le té pranojme
mékatet tona, Dhe késhtu
pérgatitemi pér té festuar
misteret e shenijta.

Uné i rréfej Zotit te
Plotfugishém Dhe pér ju,
véllezérit dhe motrat e mia, se
kam mékatuar shumé, né
mendimet e mia dhe me fjalét e
mia, né até qé kam béré dhe né
até gé nuk kam arritur té béj,
Pérmes fajit tim, Pérmes fajit
tim, Pérmes fajit tim mé té
réndé; Prandaj e pyes Mary té
bekuar gjithnjé e virgjér, té
gjithé engjéjt dhe shenjtorét,
Dhe ti, véllezérit dhe motrat e
mia, Té lutem pér mua Zotit,
Peréndisé toné.

Zoti i Plotfugishém le té
méshirojé pér ne, Na fal



Hungarian (magyar)
Amen
Kyrie

Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Gloria

Dicsdség Istennek a
legmagasabbban, Es a foldon béke a
j6 akaratu emberek szamara.
Dicsérink, Megaldunk, Imadunk,
Dicséitlink téged, Koszonetet
mondunk a nagyszerUl dics6ségért,
Uram Isten, mennyei kiraly, O,
Istenem, mindenhaté apa. Uram
Jézus Krisztus, csak szUl6 Fid, Uram
Isten, Isten baranya, az Atya fia,
Elveszi a vilag blneit, irgalmazz rank;
Elveszi a vilag blneit, fogadja az
imankat; Az apa jobb kezén Ulsz,
irgalmazz rank. Mert 6nmagdaban
vagy a szent, Te egyedil vagy az Ur,
On egyedil vagy a legmagasabb,
Jézus Krisztus, A Szentlélekkel, Isten
dicséségében az Atya. Amen.

Gyljt
Imadkozzunk.
Amen.

A sz6 liturgiaja

Albanian (Shqip)

mékatet tona, Dhe na sillni né
jetén e pérhershme.

Aminé

Kyrie

Zot, ki méshiré.
Zot, ki méshireé.
Krisht, ki méshiré.
Krisht, ki méshiré.
Zot, ki méshiré.
Zot, ki méshireé.
Gloria

Lavdi Zotit né lartésité, dhe né
toké page pér njerézit me
vullnet té miré. Ne ju
lavdérojmé, ju bekojme, ne ju
adhurojmé, ne ju pérlévdojmé,
ne ju falénderojmé pér lavdiné
tuaj té madhe, Zot Zot, Mbret
giellor, O Zot, Até i
Plotfugishém. Zoti Jezus Krisht,
Bir i vetémlindur, Zot Peréndi,
Qengji i Peréndisé, Biri i Atit, ti
heq mékatet e botés, ki
méshiré pér ne; ti heq mékatet
e botés, pranoje lutjen toné; ju
jeni ulur né té djathtén e Atit, ki
meéshiré pér ne. Sepse vetém ti
je i Shenjti, vetém ti je Zoti,
vetém ti je Mé i Larti, Jezus
Krishti, me Frymén e Shenjté,
né lavdiné e Peréndisé Até.
Amen.

Mbledh

Le té lutemi.
Amen.

Liturgjia e Fjales



Hungarian (magyar)
Els6é olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Valaszadd zsoltar

Masodik olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Evangélium

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

N. szerint a szent evangélium
olvasasa.

Dics6ség neked, Uram

Az Ur evangéliuma.

Dicséret neked, Ur Jézus Krisztus.
A hit szakmadja

Hiszek egy Istenben, Mindenhato
atya, a menny és a fold készitdje,
minden lathato és lathatatlan dolog.
Hiszek egy Lord Jézus Krisztusban,
Isten egyetlen szlletett fia, az apatodl
szlletett minden kor el6tt. Isten
Istenbdl, Fény a fénybdl, Igaz Isten az
igazi Istentdl, szeptember, nem
készitett, konubban az Atyaval; rajta
keresztul mindent megtettek.
Nekink, az emberek és az
udvosséglink miatt a mennybdl jott
le, Es a Szentlélek &ltal a Sz(iz Méria
megtestesllése volt, és emberré
valt. Kedvéért keresztre feszitették
Pontius Pilatus alatt, Haldlat
szenvedett és eltemették, és a
harmadik napon ismét felallt a
Szentirdsoknak megfeleléen.
Felemelkedett a mennybe és az apa

Albanian (Shqip)
Leximi i Paré

Fjala e Zotit.
Faleminderit Zotit.
Psalmi Pérgjegjésor

Leximi i Dyté

Fjala e Zotit.

Faleminderit Zotit.

Unagjill

Zoti gofté me ju.

Dhe me shpirtin tuaj.

Njé lexim nga Ungjilli i shenjté
sipas N.

Lavdi ty o Zot

Ungjilli i Zotit.

Lévduar ty, Zoti Jezu Krisht.
Profesion i besimit

Uné besoj né njé Zot, Ati i
Plotfugishém, krijues i qiellit
dhe i tokés, nga té gjitha gjérat
e dukshme dhe té padukshme.
Uné besoj né njé Zot Jezu
Krisht, Biri i vetémlindur i
Peréndisé, lindur nga Ati para té
gjitha shekujve. Zoti nga Zoti,
Drita nga Drita, Zoti i vérteté
nga Zoti i vérteté, té lindura, té
pabéra, té njétrajtshme me
Atin; népérmjet tij u béné té
gjitha gjérat. Pér ne njerézit dhe
pér shpétimin toné ai zbriti nga
gielli, dhe me ané té Frymés sé
Shenjté u mishérua nga
Virgjéresha Mari, dhe u bé njeri.
Pér hir toné ai u krygézua nén
Ponc Pilatin, ai pésoi vdekjen
dhe u varros, dhe u ngrit



Hungarian (magyar)

jobb kezén Ul. Ismét dics6ségben jon
hogy megitéljék az éléket és a
halottakat Es kirdlysdganak nincs
vége. Hiszek a Szentlélekben, az
Urban, az Eletaddkban, aki az Atyatol
és a Fiatdl vesz részt, akit az apjaval
és a fiaval imadnak és dicséitenek,
aki a profétakon keresztil beszélt.
Hiszek egy, szent, katolikus és
apostoli egyhézban. Bevallom az
egyik keresztelést a blinok
megbocsatasaért Es varom a
halottak feltamadasat és az
elkdvetkezé vildg élete. Amen.

Szentbeszéd
Egyetemes ima

Imadkozunk az Urhoz.
Uram, hallgassa meg az imankat.

Az Eucharisztia liturgiaja
Felajanlas

Aldott legyen Isten drokké.
Imdadkozz, testvérek (testvérek),
hogy az aldozatom és a tiéd

elfogadhatdé lehet Isten szamara, a
Mindenhaté Aty.

Az Ur fogadja el az Ur az 4ldozatot a
kezedben A neve dicséretéért és
dics6ségéért, a mi jounkért és az
egész szent egyhazanak jo.

Albanian (Shqip)

pérséri ditén e treté né
pérputhje me Shkrimet. Ai u
ngjit né giell dhe éshté ulur né
té djathtén e Atit. Ai do té vijé
pérséri né lavdi pér té gjykuar
té gjallét dhe té vdekurit dhe
mbretéria e tij nuk do té keté
fund. Uné besoj né Frymén e
Shenjté, Zotin, dhénésin e
jetés, gé buron nga Ati dhe Biri,
i cili me Atin dhe Birin
adhurohet dhe lavdérohet, i cili
ka folur népérmjet profetéve.
Uné besoj né njé Kishé té
vetme, té shenjté, katolike dhe
apostolike. Uné rréfej njé
Pagézim pér faljen e mékateve
dhe pres me padurim ringjalljen
e té vdekurve dhe jetén e botés
gé do té vijé. Amen.

| matur

Lutja Universale

| lutemi Zotit.
O Zot, dégjo lutjen toné.

Liturgji e Eukaristisé
Oferté

| bekuar gofté Zoti pérjeté.
Lutuni, véllezér (véllezér dhe
motra), se sakrifica ime dhe e
juaja mund té jeté e
pranueshme pér Zotin, Ati i
plotfugishém.

Zoti e pranofté sakrificén né
duart tuaja pér lavdiné dhe
lavdiné e emrit té tij, pér té
mirén toné dhe té mirén e
gjithé Kishés sé tij té shenjté.



Hungarian (magyar)
Amen.
Eucharisztikus ima

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

Emelje fel a szivét.

Felemeljiik 8ket az Urhoz.

Adjunk kdszdnetet az Urnak, a mi
Istenunknek.

lgaz és igazsagos.

Szent, szent, Szent Ur a hazigazdak
istene. Az ég és a fold tele van a
dics6ségével. Hosanna a
legmagasabb. Aldott az, aki az Ur
nevében jon. Hosanna a
legmagasabb.

A hit rejtélye.

Haldlat hirdetjuk, Uram, és vallja be a
feltdmadasat Amig meg nem jossz.
Vagy: Amikor megeszjuk ezt a
kenyeret, és iszjuk ezt a csészét,
Halalat hirdetjik, Uram, Amig meg
nem jossz. Vagy: Mentsen meg
minket, a vilag megmentdéjét, Mert a
kereszt és a feltdmadas On szabadon
bocsatott minket.

Amen.
Megegyez0 szertartas

A Megviélté parancséara Es az isteni
tanitas éaltal kialakitva mertnk
mondani:

Mi Atyank, ki vagy a mennyekben,
szenteltessék meg a te neved; J6jjon
el a te orszdgod, A te megtorténik a
foldon ahogy a mennyben is. Adja
meg neklnk ezen a napon a napi
kenyériinket, és bocsass meg neklnk

Albanian (Shqip)
Amen.
Lutja Eukaristike

Zoti gofté me ju.

Dhe me shpirtin tuaj.

Ngrini lart zemrat tuaja.

Ne i ngremé ato te Zoti.

Le té kremtojmé Zotin,
Peréndiné toné.

Eshté e drejté dhe e drejté.

| Shenjté, i Shenjté, i Shenjte,
Zoti i ushtrive. Qielli dhe toka
jané plot me lavdiné tuaj.
Hosana né mé té lartat. Lum ai
gé vjen né emeér té Zotit.
Hosana né mé té lartat.
Misteri i besimit.

Ne shpallim vdekjen ténde, o
Zot, dhe shpalle Ringjalljen
ténde derisa té vini pérséri.
Ose: Kur hamé kété Buké dhe
pimé kété Kupé, ne shpallim
vdekjen ténde, o Zot, derisa té
vini pérseéri. Ose: Na shpéto,
Shpétimtar i botés, sepse me
Kryqin dhe Ringjalljen ténde na
ke liruar.

Amen.

Riti i Kungimit

Me urdhér té Shpétimtarit dhe
té formuar nga mésimi hyjnor,
ne guxojmé té themi:

Ati yné, gé je né giej, u
shenjtérofté emri yt; té vijé
mbretéria jote, u béfté vullneti
yt né toké ashtu sic éshté né
giell. Na jep bukén toné té
pérditshme sot, dhe na i fal



Hungarian (magyar)

a blncselekményeinket, Ahogy
megbocsatunk azoknak, akik
megsértenek velink szemben; és
vezessen minket ne kisértésbe, De
engedj minket a gonosztél.

Szabadits minket, Uram, imadkozunk,

minden gonoszsagbdl, kegyesen adj
békét napjainkban, hogy irgalmad
segitségével, Lehet, hogy mindig
mentes vagyunk a bdntél Es
biztonsagos az 6sszes szorongastol,
Ahogy varjuk az aldott reményt és

Megvaltonk, Jézus Krisztus eljovetele.

A kirdlysagért, A hatalom és a

dicsdség a tiéd most és mindorokké.

Uram Jézus Krisztus, Ki mondta az
apostolaidnak: Béke hagylak, békét
adok neked, Ne nézzen a blineinkre,
De a gyllekezeted hitén, és
kegyesen adja meg békét és
egységét az akaratodnak
megfelel6en. Akik 6rokre élnek és
uralkodnak.

Amen.
Az Ur békéje mindig veled legyen.

Es a lelkével.
Adjuk fel egymasnak a béke jelét.

Isten baranya, elvonod a vilag
blneit, irgalmazz rank. Isten
baranya, elvonod a vilag blneit,
irgalmazz rank. Isten baranya,

Albanian (Shaip)
fajet tona, sic i falim ata gé
mékatojné kundér nesh; dhe
mos na ¢oni né tundim, por na
¢liro nga e keqja.

Na cliro, o Zot, té lutemi, nga
cdo e kege, me dashamirési
jepi page né ditét tona, gé me
ndihmén e méshirés sate, ne
mund té jemi gjithmoné té lire
nga meékati dhe té sigurt nga
cdo shgetésim, ndérsa presim
shpresén e bekuar dhe ardhjen
e Shpétimtarit toné, Jezu
Krishtit.

Pér mbretéring, fugia dhe
lavdia jané tuajat tani dhe
pergjithmone.

Zoti Jezus Krisht, i cili u tha
apostujve tuaj: Pagen po ju €,
pagen time po ju jap, mos
shikoni mékatet tona, por né
besimin e Kishés suaj, dhe me
mirésjellje i jep asaj page dhe
unitet né pérputhje me
vullnetin tuaj. Qé jeton dhe
mbretéron né shekuj té
shekujve.

Amen.

Pagja e Zotit gofté me ju
gjithmoné.

Dhe me shpirtin tuaj.

Le t'i ofrojmé njéri-tjetrit
shenjén e pages.

Qengji i Peréndisé, ti heq
meékatet e botés, ki méshiré pér
ne. Qengji i Peréndisé, ti heq
meékatet e botés, ki méshiré pér



Hungarian (magyar)

elvonod a vilag blneit, Adj nekink
békét.

ime Isten baranya, ime, aki elveszi a
vildg blneit. Aldott azok, akiket a
barany vacsorajara hivnak.

Uram, nem vagyok mélté Hogy
belépj a tetdm ald, De csak azt
mondjuk, hogy a szét és a lelkem

meggyogyul.
Krisztus teste (vér).

Amen.
Imadkozzunk.
Amen.

Zaro ritusok
Aldas

Az Ur legyen veled.
Es a lelkével.

Aldjon meg mindenhaté Isten, Az
Atya, a Fiu, és a Szentlélek.

Amen.
Elbocsatas

Menj tovédbb, a tdtmeg véget ér. Vagy:

Menj, és jelentse be az Ur
evangéliumat. Vagy: menj békében,
dicsditse az Urat az életed alapjan.
Vagy: menj békében.

Hala Istennek.

Albanian (Shaip)

ne. Qengji i Peréndisé, ti heq
mékatet e botés, na jep page.
Ja Qengji i Peréendisé, ja, ai qé
heq mékatet e botés. Lum ata
gé jané thirrur né darkén e
Qengjit.

Zot, nuk jam i denjé se duhet té
hysh nén catiné time, por thuaj
vetém fjalén dhe shpirti im do
té shérohet.

Trupi (Gjaku) i Krishtit.

Amen.

Le té lutemi.

Amen.

Perfundimi i riteve
Bekimi

Zoti qofté me ju.

Dhe me shpirtin tuaj.

Zoti i Plotfugishém ju bekofté,
Ati dhe Biri dhe Fryma e
Shenjté.

Amen.

Shkarkimi

Dilni, mesha ka mbaruar. Ose:
Shkoni dhe shpallni Ungjillin e
Zotit. Ose: Shkoni né page,
duke pérlévduar Zotin me jetén
tuaj. Ose: Shkoni né paqge.
Faleminderit Zotit.
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